Oligarquia, educacién y ¢l mundo de las artes

€ Claves de una cultura de servicios 3P

Manuel Moreno Fraginals

La Gaceta y el medio milenio

El tema del encuentro de dos (étres, cuatro?) culturas en ¢l continente americano ha

devenido, en visperas del medio milenio de 1992, asunto de dlgidas polémicas v numerosas

investigaciones entre historiadores de todo ¢l mundo. Libros v articulos sobre este

acontecimiento, que como dijera Alejo Carpenticr, es ¢l mis trascendente de 14 historia,

arrojan ahora nuevas luces sobre los viejos tiempos de la conquista y colonizacién

americana.

La Gaceta de Cuba, para demostrar otra vez su vocacion participativa, publicard en lo

adelante una serie de trabajos dedicados a la historia y la cultura americana y vinculados a

los procesos iniciados hace cinco siglos. Para comenzar ofrecemos a nuestros lectores un
capitulo de un fibro del doctor Manuel Moreno Fraginals, de proxima aparicion en

Ediciones Unién, en el que el destacado historiador cubano
realiza un novedoso y revelador anilisis sobre la cultura y la sociedad cubana en los
“oscuros” siglos XVI al XVIII
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El complejo ascenso econémico habanero

en las siglos XVI y XVII, con sus claras de-
limitaciones jerdrquicas, plante6 exigencias
educacionales, artisticas, y la exhibiciéon de
modo de vida acorde a los niveles sociales

se iban alcanzando. Naluralmente que

Una colonia de servicios/produccién no pro-
ﬁ‘k al desarrollo de las letras y las artes

pliasticas: (...) una cultura militar y mari-

‘nera es eminentemente cesérea, evade toda

- abstraccién, limita las aventuras del pensa-
- miento y tiende a expresarse en proposicio-
2 nes simples y concretas. En este sentido sus
~ necesidades culturales son distintas a las de
J.'l las sociedades civiles en las cuales, ademaés,
~ la fuerza espiritual de la Iglesia organizada

es mucho méis honda. Esto no significa, en
- forma alguna, que en la etapa inicial de las
 sociedades implantadas cubanas -—especial-
n,: “mente durante los siglos XVI y XVII— hu-
“biese un ‘pobreza en el orden cultural
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vos grupos inmigra
‘desvinculados de las disciplinas dei
s que los hombres que con sus manos
p e hicieron crecer las primeras vi-
cxpresaron su cultura en forma
nte literaria o plastica. lo cual
.msen'h de obras de este tipo

redacta una tabia de relaciones
lluvmctbn ‘de galeones,

..1.

edica las noches del afio
matemiticos re-

torios fuesen :
estudio de estos afios lo que prue-

su famoso Arte de Nn-
 base :

no nos detendremos en su andlisis literario,
Sin embargo, hay .ciertos puntos, largamente
polémicos, que resulla interesante repensar.
En primer lugar es conveniente recordar
que en diversas ocasiones se ha sugerido la
posibilidad de que Espejo de pacieneia fuese
una broma de los escritores cubanos del si-
glo XIX Domingo del Monte v Jos¢ Antonio
Echeverria, siguiendo un poco la moda ro-
mantica de inventar documentos “antiguos”.
Esta idea se afianz6 en el hecho de que el
tinico texto existente es el dado a conocer
en 1838 por el citado poeta y novelista José
Antonio Echeverria, quien afirmaba haberlo
copiado de un original en muy mal estado.
que nadie ha visto después, pues parece de-
finitivamente perdido. Pero a parlir de los
estudios llevados a cabo en el siglo XX, la
tesis de Ja falsedad del documento es prac-
licamente insostenible, lo cual no excluye la
) pombxhda(l de errores de transcripcion, sobre
todo si el documento estaba en tan mal es-
tado como ¢l copista refiere, y aun la inter-
polacion de aigunos versos.
Aceptada la veracidad de Espejo de pa-
cieneia, como obra realmente escrita por Sil-
_vestre de Balboa y Troya, en Cuba, a princi-
pios del siglo XVII, v obviando los aspectos
literarios, quedaria por determinar la razén
de ser del poema. Es practica habitual inter-
pretar los productos culturales (literarios,
- plasticos. musicales, etc.) estableciendo nexos

causales deniro de su propia materia casi
_sin_acudir a otros datos de la aclividad eco-

némico/social. En el caso de Espejo de pa-
- elencia se han situado como fuentes ¢ influen-
cias a Juan de Castellanos en sus Elegias y
en su Historia de Cartagena, Alonso de Emna
Soto, ¥ quizis Ludovico Ariosto y hasta Ber- -
‘nardo Tasso. .
moorporgdu comcictm 0 -incons-

s y valores qu
m-ﬁn éLmilisﬁ’de una :
el sistema. e este dreulo‘

y Zufiiga con La Araueana, Luis Barahona y
. Ahora bien, este rasireo de

regularmente se apli-

obra tonlns mismas 6))100 Elpe de pacienela ticne todas las

~como es su costumbre

complemento a la vision meramente literaria
aunque de salida exige desacralizar ¢l Espelo
de pacienela y tratarlo como discurso politico
La idea del lenguaje como accidon en un con
texto dado, al modo propuesto por Malinosk.
en 1923, sigue teniendo vigencia en los es
tudios sociolingiiisticos. Las palabras son ac-
ciones. Y las palabras de Silvesire de Balboa
y Trova eran acciones fundamentales en los
nacleos poblacionales de Bayamo y Puerlo
Principe. por cuanto ¢l era escribano (es de-
cir, homhre que da fe documenlal) v como
tal escribano era, forzosamente, persona que
conocia al detalle tanto los negocios como los
conflictos legales del lugar. En este sentido
Su poema es una accion v, concretamente, una
aceidn politica.

Espejo de pacieneia se gesta y eseribe,
exaclamente, en los momentos que Melchor
Suérez de Poago. leniente general del gober-
nador Pedro Valdés, lleva a cabo un escan-
“daloso juicio contra miembros del Cabildo,
la mayoria de los, eclesiasticos y en general
la oligarquia de¢ la villa de Bayamo, por estar
todos inculpados en acciones de rescate
(contrabando). Fueron tantos los procesados
que no fue posible encarcelarlos por falta de
local en la villa. Suarez de Poago al igual que
‘¢l gobernador Valdés tenian la conviccion de
que los eglesidsticos de las villas del interior
de Cuba jugaban un papel fundamental en el
contrabango con navios enemigos de Espaia.
En 1604 {(afioc en que ocurren los hechos des-
critos ¢cn Espejo de pacieneia) el Gobernador
habia aeuSaclo a Fray Alonso de Guzmin, de
Ia. Orden del Carmen, residente en Baracoa de
ser .. uno de los mayores rescatadores con
ios hereues i cnemigos. .. aparte de ser
espia de nm y corsarios. Y en gencral

religiosos  y - sacerdoles  eran

; qu& con mayor hbc.rtad desemboltura
imiento mhn comunican y rrescatan’”

ae e.sus circunstancias el poema

caracteri: de un documento redactado
por un profesional de la pluma,
formar un e¢pisodio de la practica

_contrabando

cn una intrépida




“4A qué se debid esta relativa falta de magnificencia de las iglesias
habaneras, cuando la ciudad era en tamano la tercera de América, el
centro maritimo y militar mas importante del imperio?”

Hustrd: Salvador L.

<ia local esti sentada en el banquillo de los  empleando a momentos, nombres locales de recibe de mi mano buen Balboa,

acusados, Es evidente que esta correlacion la flora y Ia fauna. El uso de neologismos, este soneto criollo de la tierra,

de circunstancias no pudo ser casual. El dis-  especialmente de términos exéticos, “bérba-

curso politico, en forma de poema tuvo tal  ros”, es moda renacentista exaltada después es decir, que en este soneto, la primera poesia

Tuerza de persuasién que todavia se recuer- — por ¢l barroco. Desde los primeros afios de la  escrita en Cuba por un cubano, segin Trelies,

dan los hechos segiin la version laudatoria  conquista/colonizacion el sabio Elio Antonio en 1606, se distingue ¢l criollo que rinde su

de Espejo de paciencia v no por el alegato  de Nebrija recopilé los términos arauacos es- homenaje del espafiol al que se le tributa. No

acusador de Suarez de Poago. Por otra par- cribiendo su Vocabula Bdarbara, y en una s6lo ¢l empleo del término criollo, sino que

te, el hecho de que el Obispo fuera hecho obra tan temprana como la Historia de la  dice criollo de la tierra, como queriendo

prisionero por un pirata lo puso a salvo de Invencién de las Indias, de Hernin Pérez de ahondar més la diferencia entre ¢l criollo y

sospechas v le otorgé fuerza moral para pe- Oliva (1528) se emplean numerosas palabras ¢l espanol”.

dir al Rey *...que los culpados en materia  indigenas americanas. El utilizar términos En el parrafo anterior, Lezama pasa por

de rescates y que se hallaron en esta refriega,  locales daba a su escrito un sabor de fidelidad alto que aqui el adjetivo eriollo no esté cali-

Vuestra Majestad les conceda- perdén, pues Vv permitia entregar la imagen de la sujecion ficando al autor del soneto sino zal soneto en

proponen la enmienda en lo adebante.” espiritaal de la tierra al representante de  si: ¥ que ¢l término criollo, en la época, tiene
Naturalmente que este lipo de discurso  Dios. Obsérvese que el unico pasaje en que un claro sentido peyorativo de imperfecto,

_exigia un- kenﬂuaje adecuado a la finalidad son empleados estos términos (aquellas jico- mal hecho, basto, toseo... Por tanto, lo que

mersegmda v esle lenguaje estaba dado por - teas del Masabo, las frutas de siguapas y expresa Torres Sifonte, en un clisico rasgo %

una tradicion poética que tenia enlre sus an- macaguas, guandbanas, mameyes, biajacas y de modestia poética, es que ¢l entrega a Bal- _

tecedentes grandiosos a Juan de Castellanos y  guabinas, etc.) es en ¢l momento en que los  boa un sonéto pobre, humilde, de la tierra. (-»ﬂ

a Alonso de Ercilla y Zahiga. Era evidente habitantes de Ia regién, y la propia naturale- Todo lo demds, la diferenciacién entre cuba-

~que este discurso sélo podia escribirse en ver- za, rinden pleitesia al Obispo (versos 473 a  nos y espaiioles, ele., es sélo magmacnén de -
~ sos endecasilabos y, preferiblemente, en oc-  560). / iLezama. St
- tavas reales. En sus 1213 versos s6lo dos Ademas, la descripeién americana exigia » En todo el poema cl gentilicio enoﬂo ASC <o

- veces Balboa escribe la palabra rescate (ver- un lenguaje poblado de americanismos. Un ‘emplea s6lo tres veces (aparte del uso que
505 405 y 418) que ¢s la acusacién que pesaba, - imperio de las proporciones gigantescas del le da Pedro de las Torres Sifontes, sehalado
en los momentos de la creacién del poema, espaiiol (la historia no conoce otro de igual ¢n el parrafo anterior). En dos de &stosailﬁ‘

- sobre casi todos los personajes del mismo y, dlmen;wn) con su fabulosa pluralidad de MOS casos, se refiere a un negro:

- _posibiemente, sobre su autor. Y la escribe no  paisajes y culturas, requeria un idioma igual- S N "
~en el sentido de eontrabando sino de libertar mente gigantesco. El neologismo, y la propia "Oh' Salvador criollo, negro wf‘*‘
pagando. En los versos 67 a 72 se comenta, metifora, fueron imprescindibles recurses e

- como cosa natural que comunicantes cuando las herramientas habi-

z tuales del idioma no bastaron para nominar Un negnto erioflo despachamn
~Aqui del Angha Flandes y Brelafia las cosas ¢ ideas que nufica habian sido in-  en el tercer caso, se refiere a algui
A tomar vienen puerto en su marina  venlariadas, o no fueron capaces de apresar - no se le senala color de la piel:

e J(was navios a trocar por Cueros la complejidad y riqueza del Nuevo Mundo.
-~ Sedas y paiios, y a llevar dineros. ‘Naturalmepte que Silvestre de Balboa era criollo del Bayamo, que en la lis

»T‘.-"f canario: es decir, nacido y criado en una isla Pero es ficil advertir que este ¥ltimo
e X decn' el rescate, el contrabando no  (como Cuba) que a su vez era la primera ﬁenesélodlasﬂabas.locualrevel'&‘
~ presenta ¢n momento alguno del poema una  escala atlantica en la Carrera de Indias. Rea- de - transeripeién, pues Silvestre de
,couootaaén peyorativa. Los navios vienen firmamos: Balboa era originario de una isla sabfa medir muy bien sus endecasilabe
;_.:_amptememe a trocar mercancias. Y cuando que también era encrucijada fundamental en  diria el original natural del Baya e
- en la bahia Manzanillo aparecen otros dos los caminos marineros-y.por tanto su obra la expresion tipica de laépoa,y
~ contrabandistas (Pompilio y Jacques) no se -~ puede rezumar un cierto sentido de insulari-  pleta Jas once silabas? Los p
~ les menciona por su oficio sino como “buenos dad. Pero, deducir del tema tratado y del caron el adjetivo criollo, pmnem; 03
cristianos”. Inclusive, la figura del pirata Gil- cmpleo ocasional y ajustado a un episodio  con toda la carga peyorativa que
Ciris - i1 descriptivo de 16 palabras autéctonas, que cpiahijo de amimal Posteric
udatorios B0, Espejo de paciencia s u?: expre:all? de li-  de los blancos nacidos
“es “...up bravo capitin, sefior teratura “‘eubana”, equivaldria a icar de  misma carga desprecia
__Ponfiera”. En los vmgt,ﬁi "y 937 se le da  “chileno” a Ercilla por su fabulosa Araucana, XVIl'y";ioz:em
‘dﬂmmiode (muy poco usado en o de colombiano"aluandeCasteilanoa por_ ~América t¢

’ ‘m ran y forta- Carts
: dg,.:épi sabio y  Es impresionante que un homhre
> Jledlo M&:!berto Gm:m_

“extensa c;dtm Jiteraria y fina sensxbmdad- ~ sentido

‘de José Lezama Lima ‘haya podido caer en Lo
- este grror y eseribir el siguiente parrafo: “La
lectura del poema de Balboa revela ¢l naci-



“Espejo de paciencia tiene todas las caracteristicas de un documento
redactado para transformar un episodio de prictica cotidiana de
contrabando en una intrépida accion por la gloria del rey y la pureza de

la religion”

centracion demografica. Retrotrayendo esta
informacién se entiende que en 1604-1608 se
cultivaban las: letras en la Villa y cinco
poetas hiciesen el elogio de Silvestre de Bal-

El otro trabajo histérico/literario conocido,
escrito por alguien nacido en Cuba y publi-
~ cado en el siglo XVII, cs la Relacién del su-
~ eeso que tuve Franeisco Diaz Pimienta, Ge-
meral de la Real Armada de las Indlas, en la
l* de Santa Catalina, editada en 1642, si-
multineamente, en Madrid vy Sevilla (...)
‘que es otra expresion de la cultura mxhtar
¥ marinera germinada en una economia de
: Mciodpmduwbn Escrito con la prosa
“ciones) B o aimme: h ux Impatec

a consumido su vida con-
“duciendo

etrato excepcional de la época y los
que defendieron el imperio espafiol

‘militares y marincras.
es( fue el cultivo de las letras en el
VII cubano, las artes plisticas —pin-
mimn—- no parecen haber tenido
rollo que el de las exigencias de los
~la no muy extensa demanda de
locales, y las necesidades de la
endente oligarquia. En realidad, como ya

navios v no manejando palabras,

n de La Habana la base de sus ope-

La segunda parroquia habanera, el Espi-
ritu Sanfo, asi como las dos iglesias auxiliares
Santo Cristo del Buen Viaje y El Angel—
no merecian mucha mejor opinion al Obispo,
y s6lo respecto a la iglesia de San Francisco
se detiene en elogios. ;A qué se debié esta
relativa falta de magnificencia y suntuosidad
de las iglesias habaneras, cuando la ciudad
era, en lamaifio, la tercera de América, el
centro maritimo y militar mas importante del
Imperio, y sede de una oligarquia rica y po-
derosa politicamente?
Es posible que este resultado tenga mucho
que ver con la filosofia imperial. La iglesia,
como institucion, era el brazo espiritual del
imperio: pero el templo en si, como edificio,
como arquitectura, €s un signo que no puc-
de interpretarse aisladamente sino en rela-
cion ideologica con el entorno fisico y social
en que esta situado, entregando un determi-
nado significado global. Esto se entiende me-
jor si se piensa que el siglo XVII cubano es
eminentemente barroco: pero el barroco no
es s6lo un estilo que se define por sus as-
pectos formales. Empleamos el término ba-
rroco c¢n el sentido de codigo expresivo de
una época, de una especificidad historica, y
de la clase dominante que las vive. A su voz
todo cédigo, como conjunto coherente de
signos y simbolos, contiene ya, en cierta for-
ma, el mensaje para cuya comunicacion fue
_creado. Es decir, ¢l mensaje también esta
contenido en el medio comunicante.

~ EIl barroco es la forma, el estilo, pero tam-
bién el mensaje que transmitié la clase do-
minante espafiola surgida en el proceso de
- formaciéon y consolidaciéon del Imperio. Co-

- mo  cbdigo “comunicacional ydemm]p al

ses que se van asentando en las islas del
Caribe v en la costa atlantica de América del
Norle. La Habana defiende al Imperio, de-
fiende a la Iglesia no con oraciones y ple
garias sino con cafiones y soldados. Los cas
tillos de La Fuerza, La Punta, y el Morro
son mis vitales para la ciudad que la Cate-
dral o del Espiritu Santo, aunque -espiritual-
mente no se consideren mas importantes.

La iglesia habanera, como institucién, era
rica: sus templos, como arquitectura, eran
pobres. Pero en el interior de la catedral
habia una lampara de filigrana de plata de
tres varas de alto. Desde el siglo XVI La Ha.
bana cuenta con un brillante conjunto de

__plateros. y éste es un dato que echa por

tierra la tan manida “pobreza™ de la villa.
Leandra Romero, uno de los mas notables
mvestigadores histéricos de Cuba, ha iden-
tificado 20 plateros y un aprendiz en el XVI
y més de 60 en el siglo XVII. Entre 1662 y
1665, el maestro platero Gerénimo de Espe-
llosa, en un taller habanero de la calle de
los Oficios, concluyé una eruz de filigrana de
plata de 1,80 m de alto y 100 libras y 14
onzas de peso (46,4 kg) considerada una de
las mayores del mundo, que alin se conser-
‘va en la localidad de Icod de los Vinos, en
Tenerife, Islas Canarias. Precisamente Gero-
nimo de Espeliosa fue en 1655 uno de los
fundadores de la primera Hermandad de pla-
teros de La Habana que tuvo & San Eloy

‘como su Santo Patrono. Un volumen de ac-
tividades de esta categoria, ratificada docu-

mentalmente en inventarios, testamentos, do-

3 mdoms. dot«, ete., revela una sociedad rica
Y ref

hcm era el brazo espiritual del Tmpe-
el ejército, la marina de guerra, y

Y por tanto se pre-
(nndempochdeju

duoendlonm de con-
lnq



“Cuando ¢l habanero Francisco Diaz Pimienta redacta una tabla de
relaciones para la navegacion, o Lazaro Flores dedica las noches del

ano 1665 a hacer cilculos matematicos para escribir Arte de navegar,
estan entregando un mundo cultural tan alto o mas que el que se
expresa en los sonetos que se componian en Pertd o México”

oricntales otros grupos pequeiios, olvidados,
inaliles como reserva de trabajo v desprecia-
bles como fucrza ccondmica o religiosa. Sobre
los pobres restos fisicos de las eulturas indige-
nas cubanas  bohios, gubias, macanas. ..~
no fue necesario clevar templos que minimi-
zaran la fuerza espiritual derrocada. Ademas,
¢l gran desarrollo habanero de los siglos XVI1
v XVIII no se corresponde con la fuerza ex-
pansiva imperial, con la  vision ecuménica
que va de Francisco Jiménez de Cisneros ¥
Francisco de Vitoria hasta detencerse en la
cima v barrcea de Francisco Sudrez v la Con-
trarrcforma. Por ¢l contrario, ¢l desarrcilo
habancro ¢s coctanco de la paralizacién del
crecimiento imperial, de la Contrarreforma.
Con la Contrarreforma, la escolistica dejoé
de ser una filosofia triunfante, de sentido
~ universal, para converlirse en un arma de
Wi consolidacion v defensa que tomd a Espaia
e = como centro del universo. Se pudiera decir
“que a partir de los afios finales de Felipe I1
se¢ paso de una vision copernicana a una vi-
sion plolomeica del lmperio hubo un pro-
gt que fue de la ofensi-
 va ¥ expansion espiritual v geogrifica de los
siglos XV v XVI. a las posiciones defensivas
-y de pérdida de territorios imperiales que ca-
~_racterizard a la Espafia imperial del siglo
XVH. La iglesia habanera no serd la institu-
- cion volcada hacia la comprension del Nuevo
.;llundo de Montesinos, Las Casas, Qum.
> ”ﬂmdmmemcdmo de Sahagun, sino la

g,

Oy ;*qucmnverhty"uueoon.dmhm
'e?n!w_ﬁcnstﬁntmumdarloam

m‘% :* piritico a
'm Atemplos fuesen de
M:Tb relacion a su hw‘;-

~ do Tundado en
- dos altares ;m:mcos. actualmente colocados -
“en la iglesia del Carmen; la iglesia y hospital
de h-euuhd mr»ha in- :
m

Asi os casi imposible hallar un obis

el Papa)
po criollo en Cuba, a excepcion de Morell de
Santa Cruz que fue dominicano, Por lo ge-
neral ¢l obispo era considerado un funciona
rio espaiiol que respondia a los intereses de
la Corona. Por ¢l contrario, las drdenes re
ligiosas s¢ nulrian de criollos, vy las familias
de la oligarquia con sus congruas y doles, a
mias de numerosisimas donaciones. censos
capellanias, contribuian, al esplendor de los
convenlos,

La ensefanza era monopolio de la iglesia
va que dentro del antiguo régimen tenia a su
cargo no solo transmitir la informacion cien-
tifica v literaria sino que ademdés le corres-
pondia la formacion idcoldgica de la cultura
de dominacion (para que los hijos de los oli-
garcas cobraran conciencia de su posicion
jerarquica ¥ su papel de mando) y la con-
cientizacion de los dominados (forjando en
ellos la obediencia y conformidad con el
“orden patural” ecstablecido). Esto no signi-
ficaba en modo alguno una actitud de hipo-
cresia o doblez: era, sencillamente, la escala
de valores élicos de la época. A lo largo del
siglo XVII cobran fuerza y se-

~ diversas Ordenes religiosas (varias de ellas

~ fundades c¢n Cuba desde el siglo anterior).

como los Predicadores (dominicos), funda-
dores de la Universidad de La lHabana. que
edifican el convento de San Juan de Letran;
los Franciscanos cuva iglesia es muy superior
a la catedral, donde se enseiia gramilica,
arles, sagrada leologia v moral: San Agustin,

la Compaiia de Jesiis. que imparte gramatica,
retorica, filosofia v teologia, con maestros de
_ prima v visperas: los religiosos de Belén que
en ¢l siglo XVIIT llegaron a mantencr hasta
600 nifnos cn sus escuelas; ¥ los monasterios
de Santa Chnv&ninCalaﬁm,e!mmmde .
cllos construido a partir de una donacion
‘marinera (lodavia a la edificacion central se
“lc llama “la casa del marinero”), v el segun-
1688, de la cual se conservan

de San Francisce de Paula, ete., etc.
1lay constancia documental desde 1670 que
wuﬂuzl inlnresde hm de Predicadores

indios  con aulas de filosofia. teologm v gramalica;

:
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Uno de. los éxitos paennu de
na portefia, npuhrdelm afio en qu




